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—La hacheite d’argent de Ja collcction!
s'écria en méme temps Strauss.

Il ne pouvait y avoir de doute; c'était 3
la fois P'un ct l'autre. Il était impossible
qu'il existit deux haches semblables, et l¢
cavactére des Dblessures était bien tel que
pouvait en infliger une parcille arme. Le
meurtrier Pavait évidemment jetée an loin
aprés avoir commis son horrible forfait ct
clle était restée cachée dans la neige, a une
vingtaine de métres de endroit olt le crime
avait ét¢ commis. Tl éait extraordinaire
que tant de gens ayant passé et repassé par
I, personne ne Vet retrouvée.

—Qu’allons-nous faire de cela? dit von
Schlegel, retournant Parnie entre ses mains.

Il frissonna en apercevant, sous la lu-
miére de la hme, des taches brunes qui
maculaient Iz téte de la hachette,

~Il faut la porter au commissariat de
police, dit Strauss.

-=11 est pres de quatre heures, observa
Sehlegel. Le commissaire est couché, Jela
lui remettrai dés qu'il fera jour. Fn atten
dang, je vais Pemporter chez mot,

Les deux amis reprivent leur route, tout
et causant de la trouvaille qu'ils venaient
de faire. Arrivés & Ja porte de Schlegel,
Strauss souhaita le honsoir a son ami, refu-
sant Pinvitation que lui fit celui-ci d’entrer
cf s'éloigna d'un pas rapide,

Schlegel se penchait pour meltre la clof
dans Ia serrure quand il sc sentit envahi
par une seasation étrange. I fut pris d'un
violent tremblement et la clef Jui échappa
des doigts. Sa main droite se serra convul-
sivement sur le manche de la hachette d’ar-
genl ¢t ses yeux se portérent sur la sil-
honette de son ami qui g'¢loignait. Malgré
le froid de Ia nuit, de grosses gouttes e
suear roulaient sur son visage, Un instant,
il sembla lutter avee lui-méme, la main A Ja
gorge, comme s'il suffoquait.  Puis, tout
d'un coup, il se fanga & Ja poursnite de son
camarade, courant d'un pas rapide et furtif,
le corps pli¢ en deux.

Strauss s'en ailait & travers la neige, fre-
domnant un refrain détudiamt, et sans se
douter que derriére lui une forme noire I
suivait, rasant les murs, A la Grand Platz,
¢lle éait & quarante métres de lui; 4 Ja Ju-
lian platz, elle n'élait plus qu’a vingt; dans
Stephen strass, elle se trouvait i dix et ga-
gnait rapidement sur lui avee des mouve-
ments de panthére. Bicutdt, elle n'était plus
qu'd deux pes, ct Péclat du métal brilla au-
dessus de [a tete de Vétudiant, quand quel-
que bruit, probablement, le fit sc retourncr.
I1 fit un bond de colé en poussant unc cx-
clamation 4 la vuc de la face contractée,
aux yeux luisants ct aux dents serrées
qu'éclairait en plein la lumiére froide de
la lune.

—Comment! c’est toi, Otlo? s'écria-t-il
en reconnaissant son ami... Quy a-t-il?. ..
Es-tu malade, que tu es si pile? Viens avee
moi jusqud... Mais tu es fou!,.. Arrétel..

Lache cette arme!. .. Lache-la, te dis-je, o,
par le ciel, je Uétrangle!

Von Schlegel s'était jeté sur lui, la hache
levée, en poussant un cri sauvage, mais 1'¢-
tudiant éait courageux et résolu. 11 se
baissa vivement, évitant le coup, et empoi-
gna son ami & bras-le-corps. Les deux
hommes chancelérent dans une lutte mortel-
le, Schlegel cherchant & dégager sa main
pour frapper, mais Strauss, d'un mouve-
ment désespérd, réussit 4 Ie soulever da
terre ct les deux hommes roulérent sur iz
sel, dans la neige. Strauss sc cramponnait
au bras droit de Fanire tout en appelant au
sccours. A ses cris, deux agents de police
accoururent, ¢l méme {4 cux trois ils curent
grand’peine & se rendre maitres de Schlegel,
forr furienx. ¢t il lenr fut impossible de lw
arracher Tarme de fr main. Un des agents
¢tait pourva d'une corde avee laquelle it
immobilisa rapidement tes bras de Fémndiam
antour da corps. \insi ficelé, il Tut condmt,
a4 moitic poussg, @ moiti¢ raing, se débat-
tant ¢t poussant des cris Turicuy, au poste
central de police.

Strauss aida a4 s¢ rendre maitre de sou
ami et accompagna les agents au poste e
police, tout en protestant contre toute vio-
lence inutile et déclarant qu’'un asile d'alic-
nés ¢lait le licu qui convenait le micux au
prisonnier.  les événements qui s'¢laient
déroulés pendant cette derniére demi-heure
avaient ¢¢ st soudains et siinexpliciics
qu'il se sentait Jui-micme abasourdi.  Que
signifiait tout cela? Une chose ¢ait cer-
taine: son vieil ami d'enfance avait tents
de Tassassiner, et peu s'en était fallu quil
ne réussit. Von Schlegel était-il done le
meurtricr du professeur von Tlopstein ¢t du
juif bohémien? Strauss semtail que ¢'élail
impossible, car il ne connaissait méme pas
Schiffer et il avait tonjoubrs 1émoigné une
grande affection pour le professeur. 1 se
rendit donc an bureau de police, 'esprit ab-
sorhé par ses pensées.

L’inspecteur Baumgarten était de service
cn absence du commissaire, C'¢lait un pe-
tit homme sce, plein dactivité, d'un tempé-
rament froid, mais réputé pour sa sagacité
et une vigilance qui ne se relachait jamais.
Malgré une veille de six heures durant, il se
tenait droit sur son fauteuil, devant soint
burecau, une plume passée au-dessus de To-
reille, tandis que son ami, le sous-inspecleur
Winkel, ronflait sur une chaise, auprés du
pocle. Le visage habituellement impassible
de Yinspecteur trahit cependant quelque sur-
prise quand la porte du poste s'ouvrit ot
denna passage aux deux agents, 'un ti-
rani, Vautre poussant von Schlegel, les
traits hagards, les vétements cn désordre,
fes bras lids autour du corps, mais tenant
toujours la hachetie d'argent sur le manche
de laquelle ses doigts s¢ crispaient.  Sa
surprise augmenta encore lorsque Strauss
ct les agents firent leur déposition qui fue
diment insérée dans Ic registre officiel.

—Jeune homme! dit Pinspecteur Bawm-
garten, en reposant sa plume sur le bureau
et appuyant les coudes sur les bras de son
fauteuil, voild wue jolie besogne pour un
jour de Noél. Pourquoi avez-vous fait
cela?

—Dieu le sait! répondit von Schicgel,
laissant tomber Ja hachetie.

Un changement subit  venait de s'opérer
en lui; sa furcur el son exaltation avaient
disparu, et il semblait maintenant comple-
tement abattu par Ia honte et la douleur.

~Savez-vous que celte affaire nous con-
duit & vons soupgonner  fortement  d'étre
Pauteur des meurtres qui ont déshonoré
notre ville?

—Non! non! protesta Schilegel,
m'en garde!

Dicu

-=Vous avouez du moins gue vous éles
coupable d™wair attenté @ la vie de lerr
Stranss!

—Mon metlleur ami! gémit Pétudiane.
OhE comment wi-je pu?... Comment ai-j -
e,

—Cette gualité dami rend votre  erime
encore plug horrible, dit Vinspecteur séve-
rement. Qu'on enferme Facensé ponr Ie
reste de ln noit. .. Mais, un instant. . qui
nons vient 1a?

La porte vemit de s'ouvrir hrusquement
et un howme entra, si hagavd et si défai
au'on T'eit pris platdt pour un spectre quc
poitr un etre humain, 11 $avangait en chan-
celant, et iV fut obligé de sappuyer av dns.
sier des chaises pour arriver jusqu'au bi-
reau de Pinspecteur,  On el difticilement
rezonnu dans ceite misérable ceéatuve e
Jadis gai et rubicond sous-curateur du mu-
s¢e. Herr Wilhelm Schiesinger. 1wl ex-
ered de Bavmgarten, copendant, ne se irom-
pa point

—Banjour, mein herr, dit-il. Vous  étes
matinal anjourd’hui. Vous avez déja ap-
pris, sans donte, Varrestation d'un de vos
¢leves, von  Schlegel, pour tentative de
meurtre sur la personne de Léopold Strauss?

—Non. Je suis venu pour une affaire
personclle,  répondit - Schlesinger, parlam
d’une voix rauque, en portant fx maind sa
gorge. Je suis venu pour décharger mon
esprit dv potds d'un crime atroce, bien que
non prémédité, j'en atteste le ciel. Clest
moi qui... Mais, miséricorde divine. ..
c’est hii... le voild, horrible instrument...
Pt 4 Dicu que je ne Feusse jamais vu!

I} se recula jusquiau mur, dans un  pa-

Hemorroides ,Soulagées et
Guéries

L’Onguent de McGale pour les Hemorroides
guébrira les Hemorroides Cuisantes, Muqueuses
et Saignantes. Facile & appliquer, d'un effet
immédias, il soulage sur le champ. 25 ot3 par
boite. Expédié A n'importe quelle adresse sur
céoeption du prix.

The Wingate Chemical Co., Ltd.,
MONTREAL.



